Nocgoes do Grego Biblico — Rega & Bergmann — Edi¢des Vida Nova
Licao 21 — Adjetivos da 3? Declinagao

Nome do aluno:

Para uso exclusivo com Nogébes do Grego Biblico — Reprodugao e distribuicao proibida fora desse uso.

Exercicios

Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase:

1. mavia oL atol &£yEveto

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

2. 100V (zeis!) Eyw ued’ LUOV elul TAOAS TAS NUEPAS

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

3. Ayoumtol, un movti mvevuott  muotevete (= creiais), OTL mOAAOL  PeLIOTPOPTTOL

gEeMAYaoLy eig TOV KOOUOV.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

eEeAnA ooy EEEPYOUOL

Trad.:

4. Tepoodhvuo mOMG E0TLY TOD ueydAov PooLALnd.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

5. Kot 0 'Incotg dvexapnoev npog v Ydhaooay, Kol moAb aAfjdog dmo trig TalAiaiog
NKohoInoav avtd

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

AVEXWPNOEV |Verbo|e-0 |Aor. | Ind |A. | 32| - | - |sg.| Gvorxwpéw, partir

Trad.:




6. Awddokake, oldauev Ot dAnIng el Kol v 680v 100 Je0bd Ev dAndsia duddokelc.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

7. ddehpoi, 0oa totiv dAndi, ..00a dixora, tovta AoyiCleoUe (= Imperativo: pensai).

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:




